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Polski

Gratulujemy zakupu i witamy wsrod klientow firmy Philips!
Aby w petni skorzystac¢ z oferowanej przez firme Philips
pomocy, zarejestruj swoj produkt na stronie
www.philips.com/welcome.

AKCESORIA DOtACZONE DO ODTWARZACZA

— 1 x zasilacz sieciowy 18 V z atestem
(Zasilanie: 100-240V ~ 50/60Hz 800mA, Wyjscie:18V=—=1.6A)
— Zestaw dokujacy
¢ 1 x podstawka dokujaca do odtwarzacza Apple iPod (z zain-
stalowanym AJ301DB);
e adaptery do odtwarzaczy (4 adapteréw do r6"nych modeli iPod)
— 1 x przewod AUX-IN

OPIS PRZEtACZNIKOW (Patrz[1])

( POWER
— wigczanie zasilania lub trybu czuwania standby.
— wstrzymuje aktywne budzenie na 24 godziny
— dezaktywuje funkcje SLEEP
@ 44/ PP
— ustawianie czasu zegara/budzika
—wyb6r poprzedniego/nast pnego utworu w trybie dokowania
— szybkie wyszukiwanie do przodu/do tytu w trybie dokowania
(3 PRESET 1-5
— wprowadza, nastawia i oddaje stacje
(® SLEEP
— uaktywnia tryb spoczynku oraz ustawia jego czas
— dezaktywuje funkcje SLEEP
(® DOCK
—wybér trybu dokowania dla odtwarzaczy Apple iPod
(®) TUNER/ AUX
—wybor trybu radia (zakres FM)
—wyb6r trybu AUX

@i
— uruchamia/wstrzymuje odtwarzanie w trybie dokowania
—wybdr systemu 12- lub 24-godzinnego
® VOL+/-
— ustawia gto$no$¢ dzwigku
® MUTE
—wylaczenie i wigczenie dzwigku.
WyEwietlacz
— Oddaje czasy zegara/alarmu i status urzadzenia.
(1) ZLacze dokujace (30-pinowe)
—umo’liwia podlaczenie odtwarzacza iPod
(2 ALM 2
— aktywowanie/zatwierdzenie ustawienia czasu budzenia ALARM 2
— wyEwietlanie ustawienia czasu budzenia ALARM 2
— wyl aczanie ustawienia czasu budzenia ALARM 2
(13 REPEAT ALARM / BRIGHTNESS CONTROL
— wytacza budzenie na okres 9 minut
— Zmienia jaskrawo$¢ o$wietlania wySwietlacza.
(%) Gniazdo POWER
— gniazdko dla zasilacza AC/DC (18V).
5 Antena wysuwana - poprawia odbidr w pasmie FM
G ALM 1
— aktywowanie/zatwierdzenie ustawienia czasu budzenia ALARM 1
— wyswietlanie ustawienia czasu budzenia ALARM 1
— wylaczanie ustawienia czasu budzenia ALARM 1
@ TIME SET
— aktywowanie/zatwierdzenie ustawienia czasu/daty w zegarze
® (Tryb budzenia) DOCK*BUZZER *TUNER
— wybiera tryb budzenia radiem, brzeczykiem lub ptyta PODSTAWKA DOKUJACA
(@ Gniazdo AUX IN o Erednicy 3,5 mm
— Laczy z zewnétrznym erédlem dewiéku.
RESET
— Kasowanie ustawienia zegara



ZASILANIE

Zasilacz sieciowy
1 Podtaczy¢ zasilacz do gniazdka DC zestawu, nastepnie do gniazdka w $cianie.

Rady: W celu uniknigcia uszkodzer, nalezy korzystac z zasilacza dostarczanego w wyposazeniu!

Tabliczka znamionowa znajduje sie na spodzie obudowy.
Nadajnik zdalnego sterowania

Wazne!

* Przed uzyciem pilota prosze zdjqé plastikowq klapke zabez-
pieczajqcq tak, jak pokazano na rys.

* P Jezeli pilot nie dziata prawidlowo lub jego zasieg jest ogranic-
zony, prosze wymienié baterie na nowq (typ CR2025).

1 Wysun szufladke na baterie¢ w sposéb pokazany na rysunku.

2 Wbz nowa baterie zgodnie z oznaczeniem biegundw i wsun szufladke
na baterie do konca na swoje miejsce.

D

Baterie zawierajq szkodhwe substancje chemiczne, dlatego nalezy
wyrzucaé je do odpowiednich K Ow.

Uwaga:

Wysokie napiecie! Nie otwieraé. Istnieje ryzyko porazenia prq-
dem. Urzqdzenie nie zawiera komponentéw, ktére wymagatyby
wymiany lub naprawy przez uzytkownika.

Modyfikacje produktu moga prowadzi¢ do emisji niebez-
piecznego pr ia elektr gnetycznego i funkcjonowa-
nia urzqdzenia.

Zaréwno numer modelu, jak i numer produkcyjny umieszczone
sq na spodzie zestawu.

ZASILANIE AWARY JNE

Zasilanie awaryjne podtrzymuje przez 10 minut w pamigci wskazania zegara, budzika

oraz dnia tygodnia, na wypadek przerwy w zasilaniu np. awarii sieci elektrycznej.

W takim przypadku wyfgczone zostanie radio oraz pod$wietlenie wy$wietlacza.

e Jezeli zasilanie energig wraca po 10 minutach i wy$wietlacz pokazuje :
Migotanie czasu zegara - to znaczy, Ze trzeba czas zegara znowu nastawiac.

PODSTAWOWE FUNKCJE

Wiaczanie systemu
* naciskajac POWER.

— System uaktywni ostatnio wybrane zrédfo dzwigku.
* naciskajac TUNER/AUX |ub DOCK.

— System uaktywni wybrane zrédto dzwigku.

Aby przetaczy¢ zestaw w stan czuwania
® W dowolnym trybie pracy urzadzenia, naciskajéc POWER.

Tymczasowe wylaczenie dewi'ku
Nacisnag¢ MUTE na pilocie zdalnego sterowania w celu natychmiastowego
wyfaczenia dzwizku.
— Odtwarzanie bgdzie kontynuowane przy wyfaczonej sile gtosu, na wyswiet-
laczu pojawi sie MUTE .
e Dla przywrdcenia dzwigku nalezy:
—nacisna¢ ponownie MUTE ;
— zmieni¢ ustawienia pokretet dzwigku;
— zmieni¢ Zrédfo.
Jasnos¢ wyswietlania
Wcisna¢ REPEAT ALARM / righTness contro jeden lub wigcej razy.
* Jasnos¢ podswietlenia przechodzi kolejno przez nastepujace stany:
JASKRAWOSC = NISKO — GAENIE " JASKRAWOSC

USTAWIANIE ZEGARA | DATY

1. Naciénij i przytrzymaj przycisk TIME SET w dowolnym trybie, az zaczna miga¢ cyfry
zegara.
2. Naciénij przycisk P, aby wybra¢ system 12- lub 24-godzinny.



3. Naci$nij i przytrzymaj lub naciénij kilkakrotnie przyciski 4/ PP, aby ustawi¢ czas.
4. Naci$nij przycisk TIME SET, aby zatwierdzi¢ zmiany.

— Cyfry minut zaczng migac.
5. Powtérz kroki 3-4, aby ustawic¢ minuty, rok, miesiac i dzien.

TUNER

1 Aby wiaczy¢ radio, nalezy weisnat jeden raz przycisk TUNER/AUX (tylko
zakres FM).
— Wyswietlacz pokazuje cz'stotliwos¢ ostatnio wybranego pasma. Stacja
poprzednio przez Panstwa nastawiona jest réwniez oddana jezeli takiej
stacji stuchacie (Patrz [2])
2 Ustawi¢ gtosnos¢ za pomoca przycisku VOL+/-.
3 Dla poprzednio nastawionych stacji, naciska¢ odpowiadajacy przycisk PRESET
(1-5) jednorazowo albo powtdrnie.

DOSTRAJANIE DO STACJI RADIOWYCH

Nastawienie automatyczne

1 Naci$nij i przytrzymaj lub naciénij kilkakrotnie przyciski 44/ PP az na wyswiet-
laczu zacznie zmienia¢ sie czestotliwosé
—Podczas automatycznego strojenia na wyswietlaczu widnieje napis "Scrh",
—Jesli zestaw znajdzie stacje o odpowiednio silnym sygnale, na wyswietlaczu pokaze
sie jej czestotliwosc.

® W celu dostrojenia tunera do stacji radiowej o stabym sygnale nacisnij kilkakrotnie
na krétko przyciski 44/ PP az do momentu uzyskania optymalnego odbioru.

W celu poprawy odbioru radiowego:
W pasmie FM, wiasciwie wykierowat anteng wysuwang tak ,aby otrzyma¢ opty-
malng jako$¢ odbioru.

WPROWADZENIE | UZYWANIE POPRZEDNIO NASTAWIONYCH STACJI

Mozecie wprowadza¢ w pamigci az do 5 stacji radiowych(FM).

1 Dostroi¢ odbiornik do zadanej stacji (patrz Dostrajanie do stacji
radiowych).

2 Aby wprowadzat stacjg, naciskac i trzymac krétko przycisk PRESET az daje sig
stuchaé podwajny beep.
— Wyswietlacz pokazuje numer Paistwa stacji.

3 Powtarzac zabiegi 12 aby wprowadza¢ inne stacje.

o Skasowanie zaprogramowanej stacji nastgpuje po wpisaniu innej stacji pod
ten sam numer.

4 Naciskac przycisk PRESET 1-5 (lub PRESET ¥ / A na pilocie) aby stuchac jednej z
poprzednio nastawionych stacji.
— Aby wyswietli¢ czas zegara, naciénij przycisk Pl na zestawie.

UZYWANIE ALARMU ZASADY 0GOLNE

UWAGI 0GOLNE

Mozna ustala¢ dwa rézne czasy alarmu. To moze byc uzyteczne wtedy kiedy musi-

cie wstawac o roznych godzinach, na przyktad podczas tygodnia i podczas week-

endu.

® sposob radio

o sposdb buzzer (brzeczek). Lekki alarm buzzer podwyzsza czzstotliwosl swojego
tonu beep w kilku sekund.

® tryb dokowania

NASTAWIANIE CZASU BUDZENIA (Patrz [3])

1 W dowolnym trybie pracy urzadzenia, naciénij i przytrzymaj przycisk ALM1 lub
ALM2 przez 2 sekundy.
— lkony ALM1 / ALM2 oraz cyfry godzin zaczna migac. lkona biezacego trybu
budzika takze zacznie migac.
2 Naciénij i przytrzymaj lub naciénij kilkakrotnie przyciski 4/ PP aby ustawi¢ czas.
3 NaciEnij przycisk ALM1 lub ALM2, aby zatwierdzi¢ zmiany.
— lkony ALM1 / ALM2 oraz cyfry minut zaczna migac. lkona biezacego trybu
budzika takze zacznie migac.
4 Naciénij | przytrzymaj Iub naciénij kilkakrotnie przyciski </ PP, aby ustawi¢ minuty.
5 NaciEnij przycisk ALM1 lub ALM2, aby zatwierdzig zmiany.

USTAWIANIE TRYBU BUDZIKA
1 Naciénij przycisk POWER, aby przejs¢ w tryb gotowosci.
2 Wybierz preferowane zrédio dzwieku dla trybu budzika: zadokowany odtwarzacz,
brzeczyk lub radio, uzywajac przefacznika DOCKeBUZZEReTUNER.
® O ustawionej godzinie zadokowany odtwarzacz, radio lub brzeczyk whaczy sie
samoczynnie.



Rady:

— Jezeli wybraliscie TUNER, zapewniajcie, ze nastawialiscie odpowiednio jedng
stacje przed wytaczeniem aparatu.

— W przypadku ustawienia przefacznika w pozycji DOCK nalezy upewni¢ sig, ze w
stacji dokujacej umieszczony zostat zgodny z nig odtwarzacz. W przeciwnym razie
urzadzenie automatycznie uruchomi sie w trybie brzeczyka.

— W elu sprawdzenia nastawienia czasu alarmu dla ALM1 albo ALM2, naciskat
przycisk ALM1 albo ALM2.

WYLACZANIE BUDZIKA

Sa trzy sposoby wyfaczania budzika. Jesli opcja budzenia nie zostanie catkowicie
wytaczona, wybrana zostanie automatyczna opcja ustawienia 24-o godzinne-
go budzenia po 59 minutach od poprzedniego budzenia.

USTAWIENIE 24-0 GODZINNEGO BUDZENIA

Przy dezaktywowaniu trybu budzenia z jednoczesnym zachowaniem jego ustaw-
ief na nastepny dzien:

* Wecisng¢ POWER.

POWTORZENIE BUDZENIA

Wybranie tej opcji powoduje powtarzanie sygnatu budzenia z przerwami 9 minut.

e W trakcie sygnatu budzenia nalezy weisnaé przycisk REPEAT ALARM / sright-
NESS CONTROL.

— Wyswietlacz oddaje ALM1 albo ALM2 migotajac podczas powtarzalnego
alarmu.
* Mozliwos¢ powtérzenia operacji.

CALKOWITE WYLACZENIE FUNKCJI BUDZENIA
® Naciénij przycisk ALM1 lub ALM2 odpowiednig iloé¢ razy, az do znikniecia napisow
ALM1 Iub ALM2.

PODSTAWKA DOKUJACA (Patrz[4))

Podfaczenie odtwarzacza iPod do stacji dokujacej AI301DB umozliwia stuchanie
utwordw z odtwarzacza za posrednictwem glosnikow zestawu Hi-Fi

ZGODNE ODTWARZACZE PRZENOSNE

® Wiegkszo$¢ modeli odtwarzaczy Apple iPod z 30-stykowym zlaczem doku-
jacym:
Nano 1-szej / 2-giej/3-ciej generacji, iPod 5-tej generacji (wideo), iPod
Touch i iPod Classic.

ADAPTERY DO ODTWARZACZY

Przed podfaczeniem odtwarzacza do podstawki dokujacej, nalezy najpierw podtaczy¢
odpowiedni adapter; aby zapewni¢ odpowiednie dopasowanie urzadzenia do stacji.

Wybér wihasciwego adaptera do odtwarzacza
® W zestawie znajdujg sie 4 adaptery do odtwarzacza iPod Kazdy adapter pasuje do
innego typu odtwarzacza iPod.

ODTWARZANIE Z ODTWARZACZY APPLE iPod ZA POMOCA STAC)I

AJ301DB

1 Podfacz do stacji zgodny odtwarzacz iPod.

2 Naci$nij przycisk DOCK, aby przejs¢ w tryb dokowania.

3 W przypadku odtwarzaczy iPod odtwarzanie rozpocznie sie automatycznie.

Uwagi:

— W trybie dokowania stacja A]301DB automatycznie przetaczy sie w tryb gotowosci,
jesli przez 15 minut nie zostanie podtaczony zaden odtwarzacz.

— Przyciski (™11, 44, P/ i VOLUME) na stacji AJ301DB i pilocie umozliwiaja obstuge
nastepujacych funkdji odtwarzania: odtwarzanie/wstrzymanie, nastepny/poprzedni
utwor, szybkie przewijanie do przodu/do tylu oraz regulacja gtosnosci.

— przyciski (™11, 44, »P| i VOLUME) na stacji A|301DB i pilocie dziafaja jedynie w
przypadku odtwarzania zawartosci audio, zapisanych w zadokowanym odtwarzaczu.

LADOWANIE ODTWARZACZY APPLE iPod ZA POMOCA PODSTAW-
KI DOKUJACE])

Po podtaczeniu podstawki dokujacej do stacji A]301DB i zadokowaniu odtwarzacza iPod
istnieje mozliwo$¢ fadowania akumulatoréw tych urzadzen, gdy stacja jest wiaczona lub
dziata w trybie gotowosci.



WYLACZNIK CZASOWY

Zestaw ma wbudowany wyfacznik czasowy umozliwiajacy samoczynne wytaczenie
urzadzenia po ustalonym okresie czasu. Dla wylacznika czasowego dostepnych jest piec
réznych opgji.
Ustawianie oraz wytaczanie funkcji Sleep
1 Podczas odtwarzania, Wybra¢ whasna opdje naciskajac przycisk SLEEP jeden lub
wiecej razy, az do pokazania si¢ wymaganej opcji.
— Wyswietlacz pokaze (minut)
e ST e S T R S e S
2 Urzadzenie wyfaczy sie automatycznie po ustalonym czasie.
3 Aby wytaczy¢ funkcje oczekiwania, nalezy weisnat jeden z ponizszych
przyciskéw:
- POWER
— SLEEP jednorazowo lub powtérnie az SLEEP znika z wy$wietlacza.

Kasowanie

Jezeli Pafistwa urzadzenie odbiera zewnetrzne interferencije na przyktad statyczna

elektrycznos¢ od dywandw, burzy etc., RESETOWAC pozwala Paristwu uniewazniat

wszystkie poprzednie nastawienia i zaczynaé od nowa.

o Uzywajac dtugopisu nacisnaé klawisz RESET, znajdujacy sie na spodzie
uradzenia.

Podtaczanie zewnetrznego urzadzenia

Mozesz odtwarza¢ z zewnetrznego urzadzenia, poprzez glosniki AJ301DB.

1 Naci$nij dwukrotnie przycisk TUNER/AUX, aby wybra¢ tryb AUX.

2 Zastosuj kabel ztacza line-in bedacy na wyposazeniu, aby podiaczy¢ wejécie AUX
glosnikéw AJ301DB typu jack z wyjsciem AUDIO OUT, lub stuchawki zewnetrznego
urzadzenia (jak odtwarzacz CD, lub video VCR).

KORZYSTANIE Z ZESTAWU

® Urzadzenie nalezy umiesci¢ w poblizu gniazda sieci elektrycznej, w miejscu utatwiaja-

cym dostep do wtyczki przewodu zasilajacego.

Czedci mechaniczne zestawu zaopatrzone sa w powierzchnie samosmarujace, dlat-

ego nie wolno ich smarowac!

Nie naleny wystawial zestawu na dzia-anie wilgoci , deszczu, piasku, urzadzef

grzewczych lub promieni stonecznych.

* Do czyszczenia zestawu naleny unywal mizkkiej wilgotnej szmatki lub irchy. Nie

naleny stosowal produktow czyszczécych, ktére zawieraja benzen,

rozcieficzalniki, itp. poniewa; moga one zniszczyae obudowsz.

Jesli urzadzenie jest podtaczone do gniazdka za pomoca przewodu zasilajacego lub

facznika, ich wtyki musza by¢ tatwo dostepne.

® Baterie i akumulatory nalezy zabezpieczy¢ przed wysokimi temperaturami ($wiattem
sfonecznym, ogniem itp.).

DANE TECHNICZNE

Pobér mocy............. . . 24 W
Moc wyjsciowa 2 x 6 W RMS
Wymiary (szer: x wys. X d’(ug) .......................................... 161 x 191 x 164 (mm)
Waga ..... . 1.34 kg




ROZWINZYWANIE PROBLEMOW

Po wystapieniu uszkodzenia, nalezy sprawdzi¢ nastgpujace punkty przed odd-

aniem zestawu do naprawy.

Jesli niemozliwe jest usunigcie usterki postepujac zgodnie z ponizszymi

wskazéwkami, nalezy skonsultowac sig z dealerem lub centrum obstugi.

OSTRZEZENIE: W zadnym wypadku nie wolno prébowat naprawiat zestaw we
wiasnym zakresie, poniewaz uniewaznia to warunki umowy
gwarancyjnej. Nie otwieraé zestawu, poniewaz grozi to
porazeniem pradem elektrycznym/

Brak dzwigku

— Niektdre przyciski na stacji A|301DB oraz na pilocie nie majq przypisanej zadnej funkgji
e Dotyczy tylko przyciskow M, 4«4, > i VOLUME.
Producent zastrzega mozliwosé wprowadzania zmian technicznych.

— Gtosnos¢ nie zostata ustawiona

e Ustawi¢ VOLUME

—  Zestaw jest wyciszony.

® Naciénij przycisk "MUTE" na pilocie, aby przywrdci¢ dzwigk.

Brak pod$wietlenia / wadliwe dziatanie wyswietlacza / radio i budzik
nie dziataja

Informacje ekologiczne

Nie uzywamy zadnych zbednych opakowan. Opakowanie mozna fatwo
rozdzieli¢ na trzy odrebne materialy: karton, styropian oraz plastik
Urzadzenie sktada sie z materiatéow, ktére mozna poddac
procesowi odzysku, o ile przeprowadzi to wyspecjalizowana
firma. Nalezy postapi¢ zgodnie z miejscowymi przepisami
dotyczacych sktadowania opakowan, zuzytych baterii oraz
przestarzatych urzadzen.

— Usterka elektryczna
® Wyjmij wtyczke przewodu zasilajacego i podfacz ja ponownie.

Trzaski podczas odbioru w pasmie FM

— Staby sygnat
o Ustawi¢ anteng wysuwang

Nie dziata budzik

— Nie zostat ustawiony czas / tryb budzenia
o Patrz USTAWIANIE BUDZENIA

— Mata glosnosc radia

® Zwigkszy¢ gtosnosc

Obstuga stacji dokujacej

—Poruszanie sie po menu odtwarzacza lub przeglqdanie zapisanych w nim zdjec nie jest
moZzliwe przy uzyciu przyciskéw na stacji AI301DB ani pilota.

® Przyciski na stacji AJ301DB i na pilocie steruja tylko funkcjami odtwarzania
zawartosci audio. Do poruszania si¢ po menu odtwarzacza nalezy uzy¢ jego przy-
ciskéw sterujacych.

PUsuwanie starego produktu

Zakupiony produkt zaprojektowano i wykonano z materiatéw
najwyzszej jakosci i komponentow, ktére podlegaja recyklin-
gowi i moga by¢ ponownie uzyte.

Jezeli produkt jest oznaczony powyzszym symbolem
przekreslonego kosza na $miecie, oznacza to ze produkt
spefnia wymagania Dyrektywy Europejskiej 2002/96/EC.

Zaleca sie zapoznanie z lokalnym systemem odbioru produktéw elek-
trycznych i elektronicznych.

Zaleca sie dziatanie zgodnie z lokalnymi przepisami i nie wyrzucenie
zuzytych produktéw do pojemnikéw na odpady gospodarcze. Whadciwe
usuwanie starych produktéw pomoze uniknaé¢ potencjalnych negaty-
wnych konsekwencji oddziatywania na $rodowisko i zdrowie ludzi.
Uwagi dotyczace utylizacji baterii

Produkt zawiera baterie opisane w tresci dyrektywy

2006/66/WE, ktérych nie mozna zutylizowac z pozostatymi

odpadami domowymi.Zalecamy zapoznanie si¢ z lokalnymi

przepisami dotyczacymi selektywnej zbiérki akumulatoréw,

poniewaz ich odpowiednia utylizacja przyczynia sie do zapo-

biegania negatywnym skutkom dla $rodowiska i zdrowia ludzkiego.




